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1 Otvorte kryt slotu
karty
(SIM/microSDHC)

2 Vlozte karty

A: nanoSIM
(slot SIM1 slot, hlavna)
B: microSDHC/SDXC karta

alebo
nanoSIM (slot SIM2)
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3 Zatvorte vSetky
kryty v telefone
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4 Pripojte nabijacku
Odporuc¢ame odpojit’
napajaci adaptérihned
po nabiti telefénu.

To mdze vyrazne
predizit Zivotnost a
kapacitu integrovane;j
batérie telefénu.
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Vazeny zakaznik,

d’akujeme, Ze ste si kupili mobilny telefon znacky
EVOLVEO.

Rady o udrzbe telefonu a jeho bezpec¢nom pouzivani:

m Telefén EVOLVEO StrongPhone G7 je navrhnuty tak, aby
bol vyrazne odolnejsi nez bezny mobilny telefon, nie je vsak
neznicitelny.

m Mobilny telefén EVOLVEO StrongPhone G7 ziskal
certifikaciu IP68. Ani tato norma vsak nezarucuje Uplnd
vodotesnost’ pristroja.

m Telefén je vodotesny a prachotesny za predpokladu
splnenia nasledovnych podmienok: vietky vstupné otvory
su zavreté a telefén sa neponori hlbsie nez 1.2 meteru na
nie dlhsie nez 30 minGt; voda nesmie byt slana. Prilezitostné
pouZzitie v bazénoch s chlérovanou vodou je mozné za
predpokladu, Ze telefon sa ihned oplachne ¢istou vodou.
Nepouzivajte v morskej vode ani bazénoch so slanou vodou.
Nespravnym pouzivanim pristroja zaruka straca platnost’.

m Ma obmedzent odolnost voci kovovym pilindam a inym
kovovym casticiam, ktoré mézu dlhodobym posobenim
poskodit” napr. reproduktor alebo slichadlo.

m Tento telefon je zlozZity elektronicky pristroj, preto ho
chrante pred narazmi a poésobenim magnetického pola.

m Vzhladom na rézne spdsoby pouzivania, napriklad ¢i st
alebo nie su spravne zavreté vstupné otvory telefonu,
nenesieme Ziadnu zodpovednost za poskodenie kvapalinou.
m Displej telefénu je vyrobeny z tvrdeného skla, ktoré moze
prasknudt po pade na tvrdy povrch, ak je vystavené silnému
narazu, alebo ked' sa displej ohyba alebo inak deformuje.
Poskodeny displej sa nepokusajte opravit. Sklo popraskané
v dosledku nespravneho pouZzitia alebo zneuzitia nie je kryté
zarukou.

m Telefén okamzite vydistite, ak sa dostane do kontaktu s
produktmi, ktoré mozu spdsobit’ skvrny, napriklad atrament,
farbiva, make-up, jedlo, olej a pod.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky na okna, Cistice pre
domacnost, aerosolové spreje, rozpustadla, alkohol,
amoniak ani abraziva.

m Ked vam telefén spadne do vody, nestlacajte tlacidla,
ihned ho utrite suchou handri¢kou a nechajte volne
vyschn(t pred opatovnym zapnutim. NepokUisajte sa
telefon vysusit” externym zdrojom tepla, ako je napriklad
mikrovinna rdra alebo fén na vlasy.

m Telefon je uréeny na pouzivanie pri teplotach od 0 °C do
40 °C a mozno ho skladovat' pri teplotach od -20 °C do 45
°C. Nizdie alebo vyssie teploty mézu ovplyvnit fungovanie
telefénu a Zivotnost’ batérie.

m Nepouzivajte teleféon vonku pocas burky, za pripadné
poskodenie pristroja a zdravia suvisiace s tymto spésobom
pouzitia nenesieme zodpovednost'.

m Neprepichujte reproduktor, nevkladajte do otvorov
Ziadne predmety, nenatierajte telefon farbou - vsetky tieto
¢innosti ovplyviuju funkénost' a tesnost telefonu.

m EVOLVEO StrongPhone G7 bol testovany v stlade s
normami EU pre radiové viny, WiFi a Bluetooth. Ak chcete
obmedzit vplyv posobenia vysokofrekvencnej energie,
obmedzte c¢as priameho posobenia Ziarenia, napr.
pomocou Bluetooth handsfree sady, pripadne udrzujte
vadsiu vzdialenost medzi vasim telom a telefonom.

m Nikdy neopravuijte telefon svojpomocne, demontaz
telefénu vratane odstranenia vonkajsich skrutiek moze
sposobit’ jeho poskodenie, ktoré nie je kryté zarukou.

m Ak je telefon po servisnom zasahu, méze byt znizena
jeho odolnost voci prachu a vode.

m Vyrobca, distributori ani predajcovia nezodpovedajl za
Ziadne straty dat, ani priame ¢i nepriame Skody sposobené
v sUvislosti s pouzivanim telefénu, nech uz vznikli
akymkolvek spésobom.

RiesSenie problémov

Telefén nejde zapnat

* Pridrzte tlac¢idlo zapnutia aspon na 20 sekind

* Nabite batériu, najprv ju nabijajte zhruba pol hodiny,
potom nabijacku odpojte a znovu pripojte a batériu nabite
Uplne

* Skontrolujte alebo vymente SIM kartu

Telefon zamrzol a nereaguje na dotyk, sam sa
vypina, zamfza alebo sa restartuje.

* Skontrolujte, ¢i nie je aktivna funkcia automatického
vypnutia

* Podrzte zapinacie/vypinacie tlacidlo, az dokym sa telefén
nezrestartuje (az 15 sekdnd).

* Odinstalujte aplikaciu, ktora spésobuje problém

* Pristroj zresetujte na tovarenské nastavenie (Nastavenie >
Zaloha a obnova dat > Obnovit tovarenské nastavenie >
Resetovat' telefon).

Pozor!
Telefédn bude restartovany na pévodné nastavenie,
budl vymazané hesld, nainstalované programy atd.

Zaruka NEPLATI pri:

« instaléciiiného firmware, nez ktory bol v EVOLVEO
teleféne inStalovany ako originalny v tovarni alebo
ROOT opera¢ného systému Android

« elektromechanickom alebo mechanickom poskodeni
telefénu spoésobenom uzivatelovym nevhodnym
pouzivanim (napr. prasknuty displej alebo dotykova vrstva,
prasknuty predny alebo zadny kryt telefénu, poskodeny
napéjaci microUSB konektor, slot pre SIM karty, slot pre
microSD kartu alebo vstup pre slichadla a pod.)

« poskodeni reproduktora a slichadla kovovymi ¢asticami

« poskodeni prirodnymi vplyvmi, ako st ohen, voda, staticka
elektrina, zvysena teplota a pod.

« poruche vzniknutej obvyklym opotrebenim

« poskodeni neautorizovanou opravou

« firmware telefénu, ak tento vyzaduje aktualizaciu

z dévodu zmien v parametroch siete mobilnych operatorov
« poruche siete operatora mobilnych telefénov

« batérii, ak po viac nez 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju
pdvodnu kapacitu (zaruka na kapacitu batérie je 6
mesiacov)

« Umyselnom poskodeni

== Likvidacia

Symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, texte alebo
obale znamen4, Ze na Gzemi Eurépskej Unie musia byt
vsetky elektrické a elektronické vyrobky, batérie a
akumulatory po ukonéeni svojej zivotnosti ulozené na
miesta oddeleného zberu. Neodhadzujte tieto vyrobky do
netriedeného komunalneho odpadu.

@ C E Vyhlasenie o zhode

Tymto spolo¢nost Abacus Electric, s.r.o. vyhlasuje, ze
GSM mobilny telefon EVOLVEO StrongPhone G7 spifia
zékladné poziadavky smernice 1999/5/EC (NV ¢.426/2000
Zb.).

16:43

Wednesday

Kompletny text Vyhlasenia o zhode mozno stiahnut na
ftp://ftp.evolveo.com/ce

Da not disturb Airplane mode

www.evolveo.com
www.facebook.com/EvolveoCZ
b Dovozce / Dovozca / Importer / Importér
Abacus Electric, s.r.o.

Plana 2, 370 01, Czech Republic

Audio profiles

Zarucny a pozarucny servis

Opravy a servis mozu vykonavat iba autorizované
servisné miesta pre telefony EVOLVEO (viac na
www.evolveo.com), inak sa méze mobilny telefén
poskodit a vy prist o zaruku.

Pretiahnite prstom horny informacny pruh v Hlavnej
obrazovke smerom nadol pre zobrazenie niektorych
informdcii, napriklad zapnutie/vypnutie WiFi siete,
Bluetooth, Datové prenosy, Rezim lietadlo, Svetlo,
Umiestnenie, Zvukové profily alebo Screenshot
obrazovky.

Vyrobce / Vyrobca / Manufacturer / Gyartd

Naxya Limited

No.5, 17/F, Strand 50, 50 Bonham Strand, Sheung Wan,
Hong Kong

Technicka podpora EVOLVEO Made in China
http://www.evolveo.eu/sk/podpora
Copyright © Vsetky prava vyhradené.

Dizajn a Specifikacia mozu byt zmenené bez predoslého
upozornenia. Tlacové chyby vyhradené.
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